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Localizador de cable

APERTURA DE LA CAJA

Cuando reciba este localizador de cable, por favor examinelo cuidadosamente
para asegurar que no ha sufrido ningin dafio durante el transporte. Normalmen-
te los accesorios, interruptores de control y conectores necesitan ser comproba-
dos. Si existe dafio obvio o fallo funcional, por favor contacte con el proveedor.

Partes principales 9—/ 3\
1. Bolsa o

2. Receptor: 1 ud.

3. Emisor: 1 ud. 6—+

Accesorios:

4. Cocodrilos (rojo y negro respectivamente)

5. Bateria: 1 ud.

(Bateria alcalina 9V, GL6F22A 1604)
6. Bateria: 6 ud.

(Bateria alcalina 1.5V, LR03 SIZE)
7. Manual de usuario: 1 ud.

8. Cables de prueba: 2 uds.

9. Sonda de prueba: 2 uds.

(rojo y negro respectivamente)

10. Pica de tierra

e_
0_

INFORMACION DE SEGURIDAD

/A\ADVERTENCIA
Este localizador de cable esta producido de acuerdo a las especificaciones
de seguridad para medidores electronicos e instrumentos de prueba y ha sido
probado antes de su embalaje y transporte. Antes de utilizar este producto, por
favor lea este manual cuidadosamente y siga las instrucciones. Fallos deriva-
dos por no seguir estas instrucciones o ignorar las advertencias y precauciones
pueden ocasionar lesiones personales, peligro de vida o dafios en el equipo.
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Definicion de los simbolos de seguridad

Este manual incluye los elementos béasicos para el funcionamiento seguros
y mantenimiento del localizador de cable. Antes de utilizar este producto, por
favor lee las siguientes instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Tabla 1: Instrucciones de seguridad

A Informacién importante que los usuarios deben leer antes de uti-
lizar el producto.

A Indica que el terminal puede ser peligroso

( E Simbolo de conformidad

Tabla 2: Instrucciones de advertencia

La utilizacién incorrecta puede causar dafios serios o la muerte
WARNING

La utilizacion inadecuada o descuido puede llevar a lesiones per-
sonales, dafio del localizador de cable o error en los resultados

CAUTIONS =
de las mediciones

c Recomendaciones o consejos para el funcionamiento
HINTS

jAtencion!

Por favor siga las siguientes instrucciones para asegurar un funcionamiento
seguro y un rendimiento 6ptimo.

1) Inspeccién preliminar

Antes del primer uso, compruebe si el localizador de cable funciona con nor-
malidad y asegurese de que no ha sido dafiado durante el almacenamiento y
transporte. Si existe algin desperfecto, contacte con el proveedor.

Al utilizar el Localizador de cable, debera seguir las especificacio-
wanng | nes de seguridad de la industria electronica.
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2) Ubicacién

Rango de temperatura para el uso 0-40° (32-104°),<80% RH (sin condensacién)
Rango de temperatura para almacenamiento -20°C+60°C(-6°140°CF),

<80%RH (sin condensacion)
« Para evitar fallos o incidentes por favor no coloque el localizador de cable en

los siguientes entornos:

Exposicion directa a la
luz solar o altas tem-

Polvo

Alta radiacion
electromagnética

Agua pulverizada
Alta humedad
de condensacion

Gas corrosivo o
explosivo

Comosive

peraturas
® « :’ l’: ® ®/
«06c¢ -..r"',
¢ ’: ’I ’l ‘ ‘EYL. \@
/

Vibracién mecanica
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3) Uso
Las siguientes instrucciones deben seguirse para evitar una descarga elécti-
ca, corto-circuito o explosion:

Este localizador de cable puede ser utilizado en partes activas, pero se de-
beran tomar medidas de acuerdo a los cédigos de seguridad industrial para
evitar descargas eléctricas y dafios.

Para evitar descargas eléctricas, debera prestar especial atencion a las re-
gulaciones VDE y de seguridad en vigor en referencia a las tensiones de
contacto excesivas, al trabajar con voltajes que excedan los 120V (60V) DC
050V (25V) rms AC. Los valores entre paréntesis son validos para alcances
limitados (como medicina y agricultura).

Nunca intente poner en contacto ambos polos de la bateria, por ejemplo, conec-
tando un cable. Nunca lance la bateria al fuego, o podria ocasionar una explosion.

Cuando reemplace o cambie la bateria, aseglrese de utilizar la polaridad
correcta. Las baterias con la polaridad cambiada pueden ocasionar la des-
truccién del instrumento. Ademas podrian explotar o prender fuego.

jAtencion!

Las mediciones cerca de instalaciones eléctricas que puedan suponer un pe-
ligro se realizaran solamente bajo la supervision del electricista responsable.

Cuando el producto se utilice para probar una linea activa, asegurese de
que los conectores de prueba estén desconectados del objeto testado antes
de conectar o desconectar el conductor de prueba del emisor, y recuerde
que las personas de alrededor deben estar bien protegidas.

iNunca intente desmontar las pilar de la bateria! La bateria contiene agen-
tes quimicos muy fuertes.j Peligro de corrosion! Si el contenido de la bateria
entra en contacto con los 0jos, enjuague inmediatamente con abundante
agua y consulte a un médico.

Puesto que la conexion del emisor con la red puede generar corriente en
el circuito a nivel de miliamperios, en el caso de alineacion a la toma de
tierra del emisor solamente se podra conectar el conductor de neutro. Si la
conexion del emisor se realiza entre fase y el conductor de proteccion, la
seguridad funcional del conductor de producciéon debera ser probada pri-
mero, en cumplimiento con DIN VDE 0100. La razén es que al conectar el
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emisor desde entre fase y tierra, todas las partes que estén conectadas a
tierra podrian estar en tensién generando un fallo (si la resistencia de tierra
no cumple con las prescripciones).
Sino se asegura la proteccion del usuario, el instrumento debe ser puesto fuera
de servicio y evitar su uso. La seguridad no se garantiza si el instrumento:

- muestra dafio obvio

- no lleva a cabo las mediciones deseadas.

- ha estado almacenado durante largo tiempo en condiciones no favorables.

- se ha sometido a accion mecénica durante el transporte.
El instrumento solo se utilizard bajo estas condiciones y con el proposito
para el que fue concebido. Cuando se modifique o cambie el instrumento, la
seguridad operativa no esta garantizada.

iPrecaucion!

La temperatura de funcionamiento de este localizador de cable es 0-40° C
(32-140°F)

Para evitar dafios, este dispositivo debe estar protegido de vibraciones me-
canicas excesivas durante su transporte o uso, especialmente de caidas.
Solo los profesionales estan autorizados a calibrar y reparar este instrumento.
Previo al uso, inspeccione el instrumento y el cable de prueba en uso en
busca de dafio externo. Por favor asegurese que el instrumento y el cable de
prueba estan intactos. El instrumento no debe ser utilizado a menos que to-
das las funciones del aparato estén bien preparadas para el funcionamiento.
Cuando utilice el instrumento, la tensién nominal del circuito que va a ser
probado no debe exceder la tension indicada en las especificaciones técni-
cas de este localizador de cable.

Mantenga el instrumento alejado de la exposicion solar para asegurar su
perfecto funcionamiento y una vida larga.

Si el instrumento es sometido a un elevado campo electromagnético, su
habilidad funcional puede verse afectada.

Utilice solamente baterias como las indicadas en la seccion de datos técnicos.
Intente mantener la bateria alejada de la humedad. Si la pantalla muestra un
signo de bateria parpadeante, las baterias deben ser cambiadas.
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Recomendaciones

» Antes de utilizar un localizador que ha sido ubicado o transportado bajo
condiciones climaticas extremas, por favor sitlelo en un entorno favorable
durante cierto periodo de tiempo.

+ Cuando el emisor esté conectado a la red, si la toma de tierra del emisor esta
conectada la tierra de proteccion, la corriente de fuga (si existe) en la fuente de
alimentacion puede afiadirse a la corriente del circuito del emisor, llegando a
dispersar al interruptor diferencial del circuito, p.ej. disparo del FI/ RCD.

» Por favor, conserve el embalaje original para posteriores envios (por ejem-
plo para calibracién del aparato).

1 DESCRIPCION

1.1 Introduccién al producto

Al realizar un orificio en la pared para instalar un aire acondicionado o en el
suelo para la instalacion de una méaquina, o al excavar en una carretera, ne-
cesita conocer el trazado de los cables, las tuberias de agua o gas en la pared
0 el suelo para evitar dafios innecesarios e incluso situaciones peligrosas.

En el pasado solo existia una solucién a esta situacion, que era, encontrar los
planos de construccion de estos servicios instalados. Sin embargo, en la ma-
yoria de casos, estos planos no eran accesibles y se tenia que correr el riesgo
de la interrupcion de cables o tuberias, comportando el consecuente peligro o
fallo de suministro, descarga eléctrica, explosion, o peligro de muerte.

Ahora, con este localizador de cable desarrollado por nuestra compaiiia para
ayudar de forma efectiva a los usuarios a localizar o detectar cables, no nece-
sitara correr mas riesgos.

Este localizador de cable es un instrumento portatil que consiste en un emi-
sor, un receptor y diversos accesorios. Con partes integradas avanzadas y
circuitos de tecnologia digital, se caracteriza por su rendimiento eléctrico fia-
ble y seguro. El emisor envia al cable objetivo (o tuberias de metal) tension
AC modulado por sefiales digitales, que genera un campo eléctrico alterno;
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sitie el cabezal del sensor del receptor cerca de este campo eléctrico y el
sensor generara tension inducida. Este instrumento puede ampliar una sefial
de tension débil cientos de veces y después mostrarla en el monitor después
de decodificar la frecuencia audio, desmodular y realizar el procesado digital,
para que la posicién de los cables o tuberias enterrados, asi como sus fallos,
puedan ser detectados basandose en el cambio de sefial.

Este localizador de cable es facil de utilizar y proporciona un manejo comodo
por medio de botones, que indican una pulsacién correcta mediante la emision
de zumbidos. Ademas, la pantalla permite la visualizacién y el emisor y recep-
tor estan equipados con luces LED.

El emisor no solo emite sefiales sino que también actlia de voltimetro, de
esta manera el instrumento puede mostrar la tensién de de la linea compro-
bada, incluyendo la diferenciacion AC/DC aparte de mostrar un simbolo de
advertencia cuando se comprueba una linea activa. El emisor también esta
provisto de una funcién de auto-inspeccion, que notifica en la pantalla si el
emisor esta transmitiendo sefiales, haciendo que los usuarios confien mas en
las comprobaciones.

La pantalla del receptor posee retroiluminacion, para que los usuarios puedan
ver los resultados de las comprobaciones incluso en la oscuridad. Para mejo-
rar la eficiencia de la comprobacion, el receptor esta equipado con un altavoz,
que emitird tonos cambiantes al tiempo que cambie la intensidad de la sefial,
de esta manera los usuarios pueden juzgar los efectos de la comprobacion
simplemente por los sonidos, para su mayor comodidad. Para adaptar el ins-
trumento a un entorno ruidoso, el altavoz emite un sonido alto. Por supuesto,
tanto emisor como receptor poseen un modo mute para evitar molestias du-
rante su uso.

El localizador de cable se aplica en construccion que implique cables de tele-
comunicaciones, cables de alimentacion y construccion de tuberias, asi como
el mantenimiento de dichos cables y tuberias.
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1.2 Caracteristicas del localizador de cable

Deteccion de cables, lineas eléctrica, tuberias de suministro de agua/gas
enterradas en la pared o el suelo.

Deteccion de interrupciones y corto-circuitos en cables y lineas eléctricas
enterradas en la pared o el suelo;

Deteccion de fusibles y asignacién de circuitos de corriente;

Rastreo de tomas y enchufes de distribucién que han sido accidentalmente
cubiertos mediante enlucido;

Deteccion de interrupciones y corto circuitos en suelo radiante;

El emisor tiene la funcion voltimetro AC/DC integrada, que puede medir de
12 a 400 V de tension AC/DC en una base lineal:

AC : 12 a 400V (50 a 60 Hz) +2.5%

DC : 12 a 400V +2.5%

La pantalla del emisor puede mostrar una potencia de transmisioén preesta-
blecida, cédigos transmitidos, su propia energia de bateria, la tensiéon de-
tectada de la red eléctrica, el estado de la tensién AC/DC detectada de la
red eléctrica y el simbolo de advertencia para la tension de la red eléctrica.
El emisor tiene la funcion de auto-inspeccién para detectar su propio estado
de funcionamiento y mostrarlo en la pantalla LCD para referencia del usuario.
La pantalla del receptor puede mostrar la potencia de transmision del emisor,
codigos transmitidos, energia de sus propias baterias y las del tranmisor AC indu-
cida en la sefial detectada y simbolo de advertencia de tension de la red eléctrica.
La sensibilidad del receptor puede ser ajustada manual o automaticamente.
El receptor puede realizar un barrido de frecuencia automaticamente.
Ambos emisor y receptor pueden funcionar en modo mute.

El receptor esta disponible en modo de apagado automatico ( se apaga
automaticamente después de 10 minutos pulsar ninguin boton)

La pantalla LCD del receptor esta provista de retroiluminacion para su apli-
cacion en caso de poca luz.

Ambos emisor y receptor estan provistos con funcion de luz flash para tra-
bajar en la oscuridad.

Estan disponibles emisores adicionales para ampliar o distinguir varias sefiales.
Compacto, resistente y portatil.
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1.3 Nombres y funciones de las partes.

1.3.1 Esquema del emisor

1. Pantalla LCD

2. Interruptor on/off

3. Boton para ajustar/ confirmar la transmisién del nivel de potencia (Nivel I, 11 o I11)

4. Bot6n para transmitir o parar la transmision de informacion codificada.

5. Boton para ajustar/ confirmar la informacion codificada a ser transmitida.
Pulse este botén durante 1 segundo para introducir el codigo y presionelo
brevemente para salir ( Cédigo F,E,H,D,L, C, O o A pueden seleccionarse
por defecto seria F).

6. Tecla abajo. Al establece el nivel de potencia o codigo, pulse para ir hacia abajo.

7. Tecla arriba. Al establece el nivel de potencia o cddigo, pulse para ir hacia arriba.
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8. Tecla para habilitar o deshabilitar el modo mute (no habra tono de las teclas
en este modo)

9. Tecla para encender/apagar la luz flash.

10. Terminal +, entrada / salida del emisor. El emisor se conecta a cables

externos con los conectores de prueba a través de este terminal para enviar

sefiales y recibir las sefiales de tension detectadas.

11. Toma tierra. El emisor esta en contacto con la tierra a través de este terminal.

PP ?
= A <||||||||||||||||'||||r,é
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. Simbolo para indicar la ten5|on/energ|a de la bateria del emisor.

. Nivel de potencia de transmision (nivel I, Il o 1)

. Cadigo transmitido (por defecto F)

. Tension AC de la red eléctrica

. Tension DC de la red eléctrica

. Valor de tension de la red (se puede utilizar como un voltimetro ordinario;
rango: de 12 a 400V DC/AC)

. Estado de transmision.

. Cadigo que esta siendo transmitido

. Intensidad de la sefial que estéa siendo transmitida.

10. Simbolo que indica la tension en la red.

11. Simbolo que indica el modo mute

1.3.2 Pantalla del emisor

‘ﬂ????

OO WNBRE

© 00~
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1.3.3 Esquema del receptor

0960 O
© 06

1. Flash

2. Cabezal de prueba

3.Pantalla LCD

4. Botén encendido/apagado

5.Tecla compuesta para retroiluminacion y modo mute. Presione ligeramente
para habilitar/deshabilitar el modo mute (bajo el modo mute, tanto el tono de
las teclas como el altavoz estan silenciados)

6. Tecla para encender/apagar el flash.
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7.Tecla UAC para cambiar entre modo localizador de cable y tension de la red.
8. Tecla manual para cambiar entre localizador de cable manual o automatico.
9.Tecla para ajustar la sensibilidad a la baja en modo manual.

10. Tecla para ajustar la sensibilidad al alza en modo manual.

11. Altavoz

1.3.4 Pantalla del receptor

B uﬁ A{l‘luulumuum/,

mlll f \
3'“:""&5\J

CODEy

©

1. Simbolo para indicar la tensién/energl’a de la bateria del receptor.

2. Simbolo para indicar la tensién/energia de la bateria del emisor.

3. Nivel de potencia de transmisién (nivel I, Il o IIl)

4. Simbolo de modo manual

5.Simbolo de modo automatico

6. En el modo automatico, este nimero indica la intensidad de la sefal, en el
modo manual muestra SEL para indicar que no hay sefial o muestra un nud-
mero que indica la intensidad de la sefial, en el modo UAC, se muestra UAC.
7.Circulos concéntricos indican la sensibilidad preestablecida en graficos. Mas
circulos indican mayor sensibilidad, menos circulos indican menor sensibilidad.
8.Cadigo recibido

9.Intensidad de las sefiales

10. Simbolo que indica la tension en la red.

11. Simbolo que indica el modo mute.

??‘T"T’?
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1.3.5 Pantalla del receptor en el modo localizador de cable
(1) Modo automatico (2) Modo manual

<UL, <L,

el / N NN
g / e B a8 o

CODE

SN

OO0 -<lmmmmmmnms

(3) Modo identificacién de la tensién de la red
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2. METODO DE MEDICION

2.1 Precauciones en la medicién

jAtencién!

1. Puesto que la conexién del emisor con la red puede generar corriente en el
circuito a nivel de miliamperios, en condiciones con corriente la toma de tierra
del emisor solamente se podra conectar con un conductor neutro. Si la cone-
xion del emisor se realiza con la fase hacia el conductor de proteccion, la se-
guridad funcional del conductor de produccion deberéa ser probada primero, en
cumplimiento con DIN VDE 0100. La razén es que al conectar el emisor desde
la fase hacia la tierra todas las partes que estén conectadas a tierra podrian
generar error (Si la resistencia de tierra no cumple con las prescripciones).

2. Cuando el emisor esté conectado con la red activa, si la toma de tierra del
emisor esta conectada con la fase protectora de tierra, la fuga de corriente (si

A
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existe) de la fuente de alimentacion puede encontrar el circuito de corriente del
emisor, provocando que se dispare el interruptor de corriente. P.gj. se dispara
el FI/RCD

Recomendaciones

1. Cuando utilice el emisor como un comprobador de tensién para compro-
bar la tension de la red, se producird una pequefia chispa en el momento
que la sonda toque la tension de la red, esto es normal.

2. Sicualquiera de las teclas encendido/apagado, cédigo, y nivel esta acti-
va, las otras dos estan inhabilitadas.

3.  Sielreceptor estd en modo automatico, puede pasar a modo manual o al
modo de identificacion de la tension de la red en cualquier momento; si el
receptor esta en modo manual, tanto la tecla UAC como la tecla Manual
estaran habilitadas al salir del modo manual.

2.2 Principio de funcionamiento

El localizador de cable incluye un emisor, un receptor y accesorios. El emisor

envia al cable objetivo (o tuberias metalicas) una tensién AC modulada por

sefiales digitales, que genera un campo eléctrico alterno (ver Fig. 2-1); colo-

que la punta del receptor cerca de este campo, y el sensor generara tension

inducida. Este instrumento puede amplificar esta sefial débil cientos de veces

y visualizarla en la pantalla LCD después del procesado digital, de esta mane-

ra la posicién de los cables o tuberias enterrados, asi como sus fallos, pueden

ser detectados basandose en el cambio de la sefial.

iPrecaucion!

1. Para cualquier aplicacion, las conexiones del emisor deben asegurar un
circuito cerrado.

2. Este localizador de cable solo puede detectar o localizar lineas correcta-
mente conectadas conforme al principio fisico descrito.
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Fig. 2-1

Conexiones opcionales de este localizador de cable

1. Aplicacion de un polo: Conecte el emisor solo a un conductor. Debido a la
alta frecuencia de la sefial generada por el emisor, solo un conductor Gnico
puede ser localizado y rastreado. El segundo conductor es el suelo. Esta
disposicion causa que la corriente de alta frecuencia fluya a través del con-
ductor y sea transmitida al suelo, similar al funcionamiento de un receptor
de radio.

2. Aplicacion de doble polo: El emisor esta conectado al conductor por dos
cables de prueba. Esta aplicacion incluye redes eléctricas en funcionamiento
y sin uso.

El emisor esta conectado alared en funcionamiento:

Conecte el conector “+” del emisor a la fase de linea de la red y la toma de

tierra del emisor a la linea neutro de la red. En estas circunstancias, si no

existe carga en la red, la corriente modulada del emisor ira a la linea neutro via

conexion a través de la capacitancia distribuida en la red y después volvera

al emisor.

El emisor esta conectado a unared sin uso:

Conecte el conector “+” del emisor a un terminal de una linea en la red, conec-

te la toma tierra al terminal de otra linea paralela en la red, y después conecte

los otros dos terminales de la red entre si. En estas circunstancias, la corriente

modulada volvera directamente al terminal a través de la red. Opcionalmente,
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los dos cables de prueba del emisor pueden conectarse respectivamente a
los dos extremos finales del conductor. Ademas, el conductor “+” del emisor
puede conectarse al terminal de la red mientras que la toma tierra del emisor
puede conectarse al terminal de proteccion de tierra de la red.

2.3 Ejemplos tipicos de aplicacion

En este ejemplo, por favor tome un tramo de cable protegido con una seccion
transversal de 1.5mm. Instale provisionalmente 5m de este cable a lo largo de la
pared con clips en montaje superficial. Aseglrese de que la pared es accesible
desde ambos lados. Cree una interrupcion artificial a una distancia de 1.5m antes
de un extremo de la linea. Los extremos de la linea deben estar abiertos. Selec-
ciona el hilo interrumpido al principio del cable protegido y conéctelo mediante
los cables de prueba (proporcionados) con el conector 10 del emisor. Conecte
el conector 11 del emisor a una tierra adecuada. Los restantes hilos deben estar
conectados también al emisor y a la misma tierra (Ver Fig.2.2).

Encienda el emisor pulsando la tecla 2 y la pantalla LCD del emisor mostrara la
pantalla inicial y el instrumento emitar& un sonido.

Presione la tecla 3 del emisor para acceder a la pantalla y ajustar el nivel de trans-
mision y después presione la tecla arriba 7 o la tecla abajo 6 para seleccionar el
nivel de potencia de transmision (nivel |, 11 o Ill).

Después de que este nivel esté ajustado, presione la tecla 3 para salir.

Si desea cambiar el cédigo de transmision, por favor presione la tecla 5 del emisor
durante 1 segundo y después presione la tecla arriba 7 o la tecla abajo 6 para
seleccionar el codigo de transmision (F,E,H,D,L,C,0 o0 A, con defecto F).

Presione la tecla 5 para salir. Después presione la tecla 4 para enviar la sefial.
En este momento, los circulos concéntricos 7 se expandiran gradualmente en
la pantalla LCD, y el simbolo 8 mostrara el codigo de transmision recibido por el
emisor, y el simbolo 9 mostrara la intensidad de la sefial. Presione la tecla 4 del
receptor para encender y la pantalla LCD del receptor mostrara la pantalla inicial,
el instrumento emitira un sonido, y el receptor entrara por defecto en “modo au-
tomatico”.

Mueva la punta del receptor lentamente a lo largo del cable hacia la posicion de
la interrupcion, el simbolo 3 del receptor mostrara el nivel de potencia de trans-
mision, 8 mostrara el codigo transmitido por el emisor, 9 mostrara la intensidad
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dindmica de la sefial, y el altavoz cambiaré el tono con el cambio de intensidad
de la sefial.

Cuando la punta del receptor llegue a la posicion de la interrupcion, la intensidad
de la sefial mostrada por 9 y 6 tendrén una caida obvia hasta que finalmente
desaparezcan.

En este momento, presione la tecla MANUAL 8 del receptor para conectar el modo
manual y utilice entonces las teclas 9 y 10 para reducir la sensibilidad tanto como
sea posible mientras asegura que la pantalla del receptor 8 puede mostrar el
codigo transmitido por el emisor. Esta zona sera donde se localiza la interrupcion.

SUGERENCIAS

1. Elcontacto completo con la tierra debe estar asegurado.

2. Ajuste el nivel de potencia de transmision del emisor para adaptarlo a
diferentes radios de deteccion. La mejor manera es marcar la posicion
de interrupcion en el otro lado de la pared. Presione la tecla MANUAL del
receptor para encender el modo manual. Presione las teclas 9y 10 para
reducir la sensibilidad y asegurar que la sefial se puede recibir. Rastree
la sefial en frente de la pared con el receptor hasta que ya no se indique.
La posicion de la interrupcién puede ser localizada mediante este ajuste.

3 DETALLES DE LA APLICACION
3.1 Aplicacion de un polo
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3.1.1 En circuito abierto

- Detectar interrupciones de lineas en pared o bajo el suelo;

-Encontrar y rastrear lineas, tomas, cajas de conexiones, interruptores, etc. en

instalaciones del hogar;

-Encontrar cuellos de botella, curvaturas, pandeos y obstrucciones en tuberias

de instalacion mediante cables metalicos.

iPrecaucion!

Al utilizar esta aplicacion, por favor asegurese del buen funcionamiento del

cable de proteccion de tierra.

Recomendaciones

1. Laaplicacion en circuitos abiertos es adecuada para encontrar enchufes
e interruptores en equipos sin uso.

2. Laprofundidad de rastreo depende del medio y aplicacion. Una profundi-
dad tipica es entre 0 y 2m. El terminal de proteccién de una toma de co-
rriente eléctrica puede ser utilizado como la conexion a tierra del emisor.

3.1.2 Localizacion y rastreo de lineas y tomas

Condiciones previas:

» El circuito debe estar sin uso.

» Lalinea de neutro y el cable de toma tierra deben estar conectados y com-
pletamente operativos.

» Conecte el emisor a la linea y a la toma tierra siguiendo la Fig. 3-1-2.
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Fig. 3-1-2

Recomendaciones

1.
2.

3.

El contacto total con el suelo debe estar asegurado.

Con la indicacion de un polo, también pueden ser localizadas las deriva-
ciones laterales del circuito (el fusible debe ser retirado en este ejemplo)
Si se localiza el cable que se alimenta de las sefales via el emisor, p.
ej, directamente en paralelo a otros conductores (p.ej. hueco del cable o
conducto), o si estos conductores estan cruzados, las sefales también
sirven de entrada para los otros conductores.

Durante la localizacién y rastreo, cuanto mayor sea la sefial mostrada,
mas cerca estara el localizador de las lineas que estan siendo trazadas.

Ajuste el nivel de potencia de transmision del emisor para adaptarlo a los
diferenctes radios de deteccion.

La posicion del objetivo puede ser localizada de manera precisa ajus-
tando el modo manual en el receptor y seleccionando una sensibilidad
adecuada.

3.1.3 Localizacion de las interrupciones de la linea

Condiciones previas:

* El circuito debe estar sin uso

*Todas las lineas no requeridas deben estar conectadas a la tierra auxiliar de
acuerdo con la Fig.3-1-3.

*Conecte el terminal a un hilo y a una tierra auxiliar de acuerdo con la Fig. 3-1-3.
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Fig.3-1-3
.
iPrecaucion!
1. Elcontacto total con el suelo debe estar asegurado.
2. La resistencia de transicién de una rotura de linea debe ser superior a
100kOhm.
3. Al rastrear la rotura en la linea en cables de multiconductores, preste

atencion a que todos los cables que permanezcan en el cable con aisla-
miento o conductor deben estar conectados a tierra de acuerdo con las
regulaciones. Esto se requiere para evitar acoplamiento cruzado de las
sefiales aplicadas (por un efecto capacitivo de los terminales de origen).
La profundidad de trazado para los cables protegidos y conectores es
diferente, ya que los cables individuales de los conductores en los cables
protegidos estan trenzados entre ellos.

Recomendaciones

1.

La tierra conectada al emisor puede ser una tierra auxiliar, una tierra de
una toma de corriente o de una tuberia que esta adecuadamente conec-
tada a tierra.

Durante el rastreo a lo largo de la linea, la posicién en la que la sefial reci-
bida por el receptor sufre una caida abrupta es la localizacién de la rotura
Ajuste el nivel de potencia del emisor para adaptarlo a los diferentes
radios de deteccion
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4. La posicion del objetivo puede ser localizada de manera precisa ajus-
tando el modo manual en el receptor y seleccionando una sensibilidad
adecuada.

3.1.4 Localizacion de interrupciones en la linea usando dos emisores
Cuando se localiza una interrupcion en la linea utilizando un emisor que ali-
menta el extremo de un conductor, la localizacion de las interrupciones puede
que no sea realizada de forma precisa en caso de que se den malas condicio-
nes debido a interferencias en campo.

Los inconvenientes descritos anteriormente pueden ser facilmente evitados
utilizando dos emisores (uno en cada extremo) para la deteccion de la inte-
rrupcion en la linea.

En este ejemplo, en cada emisor se ajusta un cadigo de linea diferente, p.ej.
cédigo F en uno y cédigo C en el otro. (El segundo emisor no esta incluido y
debe adquirirse de forma separada.)

Condiciones previas:

*La corriente del circuito no debe estar activa

*Todas las lineas que no estén siendo utilizadas deben estar conectadas a la
toma de tierra auxiliar como se muestra en la Fig.3-1-4.

*Proceda como se describe en la aplicacion de ejemplo.

Si los emisores estan conectados de acuerdo a la Fig. 3-1-4, el receptor indi-
cara C en el lado izquierdo de la rotura de la linea. Si el receptor va mas alla
de la posicion de la rotura hacia la derecha, mostrara F. Si estas directamente
encima de la rotura, no se muestra ninguna linea de cédigo, debido a la super-
posicién de ambas sefiales del emisor.
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Fig. 3-1-4

Sugerencias

1. Ajuste el nivel de potencia de transmision para adaptarlo a diferentes
radios de deteccion.

2. Laposicion del objetivo, se puede localizar de manera precisa ajustando
el modo manual del receptor y seleccionando la sensibilidad adecuada.

iPrecaucion!

1. Elcontacto con el suelo debe estar asegurado

2. La resistencia de transicion de una rotura de linea debe ser superior a
100kOhm.

3. Latierra conectada al emisor puede ser una tierra auxiliar, tierra de una
toma puesta en el suelo o una tuberia que esta adecuadamente conec-
tada a tierra.

4. Al rastrear la rotura en la linea en cables de multiconductores, preste

atencion a que todos los cables que permanezcan en el cable con aisla-
miento o conductor deben estar conectados a tierra de acuerdo con las
regulaciones. Esto se requiere para evitar acoplamiento cruzado de las
sefiales aplicadas (por un efecto capacitivo de los terminales de origen).
La profundidad de trazado para los cables protegidos y conectores es
diferente, ya que los cables individuales de los conductores en los cables
protegidos estan trenzados entre ellos.
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3.1.5 Deteccion de error en suelo radiante.

Condiciones previas:

*La corriente del circuito no debe estar activa.

*Todas las lineas que no estén siendo utilizadas deben estar conectadas a la
toma de tierra auxiliar como se muestra en la Fig.3-1-5a.

*Conecte ambos emisores (si se usan dos emisores) como se muestra en la
Fig.3-1-5b.

*Proceda como se describe en la aplicacién de ejemplo.

Precauciones

1. Si encima de los cables calefactores hay material de proteccién, no debe exis-
tir conexion a tierra. Si se requiere, separa la proteccion de la conexién al suelo.

2. El completo contacto con el suelo debe estar asegurado, y debe existir una
distancia considerable entre la toma tierra del emisor y la linea objetivo. Si esta
distancia es demasiado corta, la sefial y la linea no podréan ser localizadas ade-
cuadamente.

SUGERENCIAS

1. Durante el trazado a lo largo de la linea, la posicion en la que la sefial re-

cibida por el receptor sufre una caida abrupta es la localizacién de la rotura.

2. Ajuste el nivel de potencia del emisor para adaptarlo a los diferentes radios
de deteccion.

3. La posicion del objetivo, se puede localizar de manera precisa ajustando el
modo manual del receptor y seleccionando la sensibilidad adecuada.

Elg:3:1:5 — Fig. 3-1-5b 4
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3.1.6 Deteccion de la parte estrecha (bloqueada) de una tuberia no metélica
instalada

Condiciones previas:

*La tuberia debe estar fabricada con materiales no conductores (como el plastico);
*La tuberia no debe cargarse;

*El emisor esta conectado a un tubo helicoidal de metal (tubo de metal o con-
ductor flexible) y una toma de tierra auxiliar, como se muestra en la Fig. 3-1-6;
*El método de medicién es el mismo que se utiliza en el ejemplo.

Fig. 3-1-6

1. Si hay corriente en la tuberia, corte la alimentacién, y conecte correctamente
la toma de tierra cuando la tuberia no esté cargada.

2. El extremo del suelo debe estar perfectamente anclado, y el extremo del
suelo del emisor debe estar a cierta distancia de la tuberia que va a ser me-
dida. Si dicha distancia es demasiado corta, la sefial y el circuito no podran
ser localizados con precision.Si solo tiene un tubo helicoidal que esté hecho
de material no conductor (como fibra de vidrio), le sugerimos que inserte un
cable metalico con un area de seccién de alrededor de 1.5mm2 en el tubo
helicoidal no metalico, y después empujelo hacia la parte estrecha.

Precauciones

1. Sisolo tiene un tubo helicoidal que esté hecho de material no conductor
(como fibra de vidrio), le sugerimos que inserte un cable metélico con un
area de seccion de alrededor de 1.5mm2 en el tubo helicoidal no metali-
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co, y después empujelo hacia la parte estrecha.

2. En el proceso de deteccién de la tuberia, cuanto mas fuerte sea la sefial
mostrada en el tubo Nixie del detector, mas cerca estara la tuberia detec-
tada por el instrumento.

3. En el proceso de deteccioén a lo largo de la tuberia, si las sefiales recibi-
das por el receptor se atenta de repente, la posicion localizada es donde
tiene lugar el bloqueo.

4. Ajuste la potencia de transmision del emisor para adaptarlo a diferentes
radios de deteccion. Seleccione el modo manual en el receptor y la sen-
sibilidad adecuada para localizar de manera precisa la parte estrecha.

3.1.7 Deteccion de la tuberia metéalica de agua y la tuberia metalica de
calefaccion.

Condiciones previas:

*La tuberia debe estar fabricada de material metéalico (como acero galvanizado);
*La tuberia que va ser detectada no debe estar en el suelo. Deberia haber una
alta resistencia entre la tuberia y el suelo (de otro modo la distancia de deteccion
sera muy corta);

*Utilice un cable de conexion para conectar la toma de tierra del emisor al
suelo, y anclar apropiadamente el extremo del suelo;

*Utilice un cable de conexion para conectar la toma “+” del emisor a la tuberia
que va a ser detectada.

La deteccion de la llave de la tuberia metalica y la tuberia de calefaccion.
Condiciones previas se muestra en la Fig.3-1-7ay Fig. 3.1.7b respectivamente:
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Fig.3-1-7Ta S— Fig. 3-1-7b

Precauciones

Por el bien de la seguridad, la fuente de alimentacién de los equipos eléctricos

debe estar apagada.

SUGERENCIAS

1. Elextremo de latierra del emisor debe estar alejado a cierta distancia de
la tuberia que va a ser detectada. Si la distancia es demasiado corta, las
sefiales y el circuito no podran ser localizadas de manera precisa.

2. En el proceso de deteccién de la tuberia, cuanto més potentes son las
sefiales mostradas en el tubo Nixie del detector, mas cerca esta la tube-
ria que va ser detectada.

3. Seleccione el modo manual del receptor y una sensibilidad adecuada
para localizar de manera precisa la tuberia.

4. Para detectar una tuberia fabricada con materiales no conductores, su-
gerimos insertar un tubo metélico helicoidal primero en la tuberia, como
se describe en la Seccién 3.1.6.

3.1.8 Deteccidn del circuito de alimentacion en el mismo piso

Para detectar el circuito de alimentacién en la misma planta por favor siga los
siguientes pasos:

1) Apague el interruptor principal del cuadro de distribucién de esta planta,

2) Desconecte el cable de neutro del cuadro de distribucién de esta planta, de
los neutros de otras plantas.

3) Conecte el emisor de la manera que se muestra en la Fig.3-1-8.
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Fig. 3-1-8
ADVERTENCIA

Por seguridad, por favor corte el suministro del edificio entero.

Sugerencias

1. La toma de tierra del emisor debe estar correctamente puesta a tierra y
debe alejada a cierta distancia de la tuberia que va a ser detectada. Si la
distancia es demasiado pequefia, las sefiales y el circuito no podran ser loca-
lizadas de manera precisa.

2.Ajuste la potencia de transmision del emisor para adaptarlo a diferentes ra-
dios de deteccion.

3. En el proceso de deteccion del circuito, cuanto mas fuerte sea la sefial
mostrada en el tubo Nixie del detector, mas cerca estaria el circuito detectado
por el instrumento.

4.Seleccione el modo manual en el receptor y la sensibilidad de recepcién
adecuada para localizar el circuito de forma precisa.

3.1.9 Rastreo de un circuito enterrado.

Condiciones previas:
* El circuito no debe estar activo.
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* Conecte el emisor seguin lo mostrado en la Fig.3-1-9;

* La toma de tierra del emisor debe estar adecuadamente puesta a tierra;

* Seleccione el modo automatico del receptor.

* Basandose en la intensidad de la sefial mostrada, busque o rastree el circuito.

Fig. 3-1-9
iPrecaucion!

1. La distancia entre el cable de tierra y el circuito a localizar debe ser tan
amplia como sea posible. Si la distancia es demasiado pequefia, las sefiales y
el circuito no podran ser localizadas de manera precisa.

2. La profundidad de la deteccion esta altamente influenciada por las condi-
ciones de la tierra. Seleccione la sensibilidad de recepcion adecuada para
localizar de manera precisa el circuito.

3. Al mover lentamente el receptor a lo largo del circuito que va a ser localiza-
do, vera que la pantalla cambia mucho. Las sefiales mas potentes representan
la localizacion precisa del circuito.

4. Cuanto mayor sea la distancia entre las sefiales del emisor y el receptor,
menor sera su potencia d, y la deteccion serd mas superficial.

3.2 Aplicaciones doble polaridad.

3.2.1 Aplicaciones en circuitos cerrados

Puede ser aplicada a circuitos con corriente y a circuitos sin corriente:
En circuitos sin corriente, el emisor solo envia sefiales codificadas al circuito
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a detectar.

En circuitos con corriente, el emisor solo envia sefiales codificadas , pero tam-
bién mide y muestra la tensién del circuito activo.

Como se muestra en la Fig.3-2-1::

Fig. 3-21

iPrecaucion!

Al conectar circuitos activos al emisor, por favor cumpla con las instrucciones
de seguridad.

Recomendaciones

1. La potencia dielectrica del emisor es 400v AC/DC.

2. La aplicacion en circuito cerrado es adecuada para buscar tomas, enchufes
y fusibles, etc, en las instalaciones electricas de suelos con corriente o sin
corriente.

3. La profundidad de deteccion esta relacionada con la medida del cable ten-
dido y la forma de uso, la profundidad de deteccién comin es menor que 0.5m
4 Ajuste la potencia de transmision del emisor para adaptarlo a los diferentes
radios de deteccion.
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3.2.2 Busqueda de fusibles

En un edificio con mdltiples viviendas, utilice los terminales Ly N de de un enchufe
de cualquier domicilio para enviar las sefiales del emisor (como se muestra en la
Fig.3-2-2) y ajuste la potencia de transmision del aparato a un nivel adecuado.
Condiciones previas:

*Desconecte todos los interruptores de aire de la caja de distribucion;

* Conecte el emisor de acuerdo con la Fig. 3-2-2.

Fig. 3-2-2
iPrecaucion!

1. La identificacién y el posicionamiento de los fusibles estan altamente in-
fluenciados por la situacion del cableado en el panel de distribucion. Para
buscar fusibles de forma tan precisa como sea posible, debe abrir o desmontar
la tapa del panel de distribucion, y buscar el alimentador del fusible.

2.En el proceso de blsqueda, el fusible con las sefiales méas potentes y esta-
bles sera el objetivo a buscar. Debido al acople de sefiales, el detector puede
detectar sefiales de otros fusibles, pero la potencia de esas sefiales seran
relativamente débiles.

Recomendaciones

1. Para la deteccién, es mejor poner la punta del detector en la entrada de la
caja de fusibles para conseguir el mejor resultado en la deteccion.

2.Ajuste la potencia de transmision del emisor para adaptarlo a los diferentes
radios de deteccion.Seleccione el modo manual en el receptor para ajustar
una sensibilidad de recepcion adecuada para localizar de manera precisa el
circuito.
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3.2.3 Buscar un cortocircuito.

Condiciones previas:

*El circuito debe estar sin corriente.

*Conecte el emisor de acuerdo con la Fig.3-2-3

*El método de medicién es el mismo que se indica en el ejemplo.

-

Fig.3-2-3

\

iPrecaucion!

1. Si hay corriente en el cable, corte la alimentacion primero.

2.Para buscar corto circuitos de hilos y cables aislados, la profundidad de de-
teccion variard segun los cables estén trenzados conjuntamente en la toma.
De acuerdo a nuestra experiencia, solo los corto circuitos con impedancia me-
nor a 20 ohm pueden ser detectados correctamente. La impedancia del corto
circuito se puede medir con un multimetro.

Recomendaciones

1. Si la impedancia de un corto circuito es mayor a 20 ohm, intente utilizar el
metodo para buscar la rotura del circuito para encontrar el corto circuito. Para
hacerlo, utilice una corriente relativamente alta para conectar de forma tempo-
ral la parte del fallo (baja resistencia) o interrimpalo.

2. En el proceso de deteccién a lo largo del tubo, si la sefial recibida por el
receptor se atenda de repente, la posicion detectada es donde se localiza el
corto circuito.

3. Ajuste la potencia de transmision para adaptarlo a los diferentes radios de
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deteccion.
4. Seleccione el modo manual del receptor y seleccione una sensibilidad de
recepcion adecuada para localizar de forma precisa el circuito.

3.2.4 Detectar circuitos instalados con cierta profundidad.

En aplicaciones de doble polaridad, si el circuito estd compuesto por cables
multiconductores (como NYM 3x1.5mm2), la profundidad de la deteccion se
vera limitada significativamente. La razén es que la corta distancia entre la
linea de alimentacion y el circuito ocasiona una fuerte distorsion en el campo
magnético.

Un campo magnético con potencia suficiente no puede construirse con partes
estrechas. Si se utiliza un circuito separado, este problema se soluciona facil-
mente, ya que el conductor aislado puede hacer que el campo magnético se
difunda con mas potencia.

El circuito puede estar compuesto por cualquier tipo de cables o hilos conduc-
tores. El punto importante es que la distancia entre la linea de alimentacion y
el circuito no sea mayor que la profundidad, y en la practica esta distancia es
normalmente 2m o mayor.

Condiciones previas:

*El circuito debe estar sin corriente

*Conecte el emisor de la forma que se muestra en la Fig.3-2-4;

La distancia entre la linea de alimentacién y el circuito debe ser por lo menos
2-2,5m;

* El método de medicion se muestra en el ejemplo.
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Fig. 3-2-4

Recomendaciones

1. En esta aplicacion, la influencia de la humedad o el mortero en la pared en
la profundidad de la localizacién es significativa.

2. Durante el proceso de deteccion del circuito, cuanto mas fuerte sea la sefial
mostrada en el tubo Nixie del detector, mas cerca estara el cable detectado.
3. Ajuste la potencia de transmision en el emisor para adaptarlo a diferentes
radios de deteccion.

4. Seleccione el modo manual en el receptor y una adecuada sensibilidad en
la recepcion para localizar el circuito de forma precisa.

3.2.5 Clasificar o determinar el circuito instalado

Condiciones previas:

*El circuito debe estar sin corriente

* Los extremos de los cables de nlcleo deben estar trenzados y conectados
entre si.

*Conecte el emisor de la forma que se muestra en la Fig.3-2-5;

*El método de medicién es el mismo que se muestra en el ejemplo.
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Fig.3-2:5

-

iPrecaucion!

1. Si hay corriente electrica en el cable, corte primero la alimentaciéna.

2. Los extremos de los cables sin protecciéon deben conducir entre si, y deben
estar trenzados.

3. Si se dispone solo de un emisor, realice multiples mediciones cambiando la
conexién entre el emisor y el cable.

Recomendaciones

1. Cuando cambie la conexién entre el emisor y el cable de ntcleo, se pueden
distinguir diferentes circuitos si cambiamos la codificacion de la transmision.
2. Ajuste la potencia de transmision del emisor para adaptarlo a los diferentes
radios de deteccion.

3. Adquiera un emisor con diferentes sefiales de transmision cuando sea ne-
cesario.
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3.3Método paraincrementar el radio efectivo para detectar circuitos en carga.
Cuando el emisor esta directamente conectado a la linea de fase y a la linea
del cable neutro las sefiales son conducidas a través de dos circuitos paralelos
(como se muestra en la Fig.3-3-1), asi los circuitos trenzados pueden a veces
emitir sefiales que se contrarresten entre ellas, llevando a un radio efectivo
de 0.5, como mucho. Para eliminar este efecto, la conexiéon debe ser como
muestra la Fig.3-3-2, donde la linea usa cables separados para incrementar el
radio efectivo hasta 2.5m, lineas con mayores distancias pueden ser propor-
cionadas por la bobina de cable (ver Fig. 3-3-2).

e N

Fig.3:31 | | — Fig-3:32 |
.

ADVERTENCIA

Al conectar los circuitos con corriente al emisor, por favor tenga en cuenta las
indicaciones de seguridad.

PRECAUCIONES

Preste atenciadn a la distancia entre el emisor y el circuito que va a ser de-
tectado, para poder determinar claramente el circuito a través de las sefiales.
SUGERENCIAS

1.En el proceso de deteccion del circuito, cuanto mas potente es la sefial que
se indica en el tubo digital del detector, mas cerca se encuentra el cable de-
tectado.

2. ajuste la potencia de transmision para adaptar los diferentes radios de de-
teccion.

3. Seleccione el modo manual del receptor y una adecuada sensibilidad en la
recepcion para localizar el circuito de forma precisa.
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3.4Identificar latension delared y buscar roturas en el circuito.

Condiciones previas:

*El circuito debe estar activo y con tension AC

*Las mediciones deben realizarse de acuerdo con la Fig.3-4

*Ajuste el emisor al modo “Identificacion de la tensién de la red” (modo UAC)
iPrecaucion!

1. Las sefiales AC detectadas por el emisor en mode UAC muestran si el
circuito tiene corriente, y la medicién precisa de la tension debe realizarse a
través de la funcién de voltimetro del emisor.

2. Cuando se buscan los extremos de muiltiples lineas, es necesario conectar
cada linea de forma separada.

Recomendaciones

1. Esta aplicaciéon no necesita emisor (A menos que quiera utilizar la funcién
de voltimetro del emisor para medir de forma precisa el voltaje del circuito).

2. Las columnas que indican la potencia de la sefial en la pantalla del emisor
y la frecuencia del tono de la sefial estan relacionadas con la potencia del
circuito que va a ser detectado y la distancia del circuito. Cuanto mayor sea la
potencia y menor la distancia al circuito, mas columnas se mostraran y mayor
sera la frecuencia del tono de la sefial.

4 OTRAS FUNCIONES

4.1 Funcion de voltimetro del emisor

Si el emisor esta conectado a un circuito en carga y la tensién externa es ma-
yor a 12V, la parte izquierda inferior de la pantalla del emisor muestra el valor
de la tensién actual, y los simbolos estandard se usan para distinguir entre cir-
cuitos ACy DC (ver 4, 5, 6 en la interfaz mostrada en el emisor), y en la parte
superior del monitor se muestra un simbolo iluminado con un marco triangular
(ver 10 en la interfaz mostrada en el emisor. La escala de identificacion es 12-
400V DC/AC (AC: 50-60Hz).

4.2 Funcion de luz de trabajo .

Presione el botén de flash 9 del emisor o el botén de flash 6 en el receptor
para encender la luz de trabajo, vuelva a presionar los mismos botones para
desactivarla.
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4.3 Funcion de retroiluminacion

Presione el botén de luz de fondo 5 en el receptor para encender la luz de
fondo, y presionelo de nuevo para apagarla. El emisor no tiene funcion de luz
de fondo.

4.4 Funcion Mute

Presione el boton mute 8 en el emisor para apagar el sonido, de esta manera
ya no emitird ninguin sonido al presionar cualquier botén; presione el botén
mute de nuevo para apagar la funcién mute del emisor, y se recuperara la
funcion timbre. Presione durante 1 segundo el boton luz de fondo/mute 5 del
emisor para apagar el sonido, y el timbre o el altavoz del receptor no hara
ninguin sonido; mantenga presionado el bot6n luz de fondo/mute 5 del receptor
durante 1 segundo para desactivar la funciéon mute, y las funciones de timbre
y altavoz estaran de nuevo activas.

4.5 Funcion de auto apagado

El emisor no tiene funcién de apagado automatico. Si cualquier boton del re-
ceptor no se presiona durante un largo periodo de tiempo, el receptor se apa-
gara automaticamente después de 10 minutos. Por favor, presione el boton
on/off 2 para encender el emisor.

5 PARAMETROS TECNICOS

5.1 Parametros técnicos del emisor

1. Sefal de salida-125 kHz

2. Escala de identificacion de tension externa DC 12-400V +-2.5%; AC 12-
400V (50-60Hz)+x2.5%

Pantalla LCD con funcién de visualizacién y gréafico de barras.
Resistencia dieléctrica frente a tensién externa-400V AC/DC Max.
Categoria de sobre tension: CAT Il 300V

Grado de contaminacién- 2

Fuente de alimentacién 1x 9V, IEC 6IR61

Corriente de potencia minima-Alrededor de 31mA

Corriente de potencia maxima-Alrededor de 115mA

0. Fusible-F 0.5A 500B, 6.3x32mm

Escala de temperatura

ROONODU AW
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11. Durante el uso- 0° hasta 40°C, con humedad relativa méxima de 80%
(sin condensacion)

12. Almacenamiento -20° hasta 60°, con humedad relativa maxima de 80%
(sin condensacion)

13. Altitud - 2000m Max.

14. Dimensiones (alturaxanchoxprofundidad) 190mmx89mmx42.5mm

15. Peso

-Sin bateria-alrededor de 360g,
-Con bateria: alrededor de 420g

5.2 Parametros técnicos del receptor

1. Profundidad de trazado-la profundidad de trazado depende del material y
las aplicaciones especificas.

Modo de localizacion de cable

Aplicacion de un polo- Alrededor de 0-2m

Aplicacion dos polos-Alrededor de 0-0.5m

Circuito de bucle sencillo-cerca de 2.5m

Identificacion de la tension en la red-Sobre 0-0.4m

Pantalla-LCD con funcion visualizacién y grafico de barras

. Fuente de alimentacion - AAA 6x1.5V, IEC Lr03

Consumo de potencia:

8. Corriente minima-Alrededor de 32 mA

9. Corriente maxima-Alrededor de 89mA

Escala de temperatura

10. Durante el uso- 0° hasta 40°C, con humedad relativa maxima de 80%
(sin condensacion)

11. Almacenamiento -20° hasta 60°, con humedad relativa maxima de 80%
(sin condensacion)

12. Altitud - 2000m max.

13. Dimensiones (alturaxanchoxprofundidad) -241.5mmx78mmx38.5mm

Peso:

Noopwh

-Sin bateria- alrededor de 280g
-Con bateria-alrededor de 350g
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6 REPARACION Y MANTENIMIENTO

1. Si sospecha de un malfuncionamiento incorrecto del detector, por favor confir-
me que la potencia de la bateria es suficiente y el cable de prueba no esta roto.
2.Antes de devolver el detector para su reparacion, por favor desmonte la
bateria y describa el funcionamiento incorrecto,y después empaquete apropia-
damente el aparato para evitar dafios durante el transporte. En cuanto a los
dafios producidos en el transporte, la compafiia asumiria la responsabilidad.
3. Hay un fusible dentro del emisor. Si el fusible presenta dafios después del
periodo de garantia, por favor cAmbielo usted mismo por un fusible del mismo
modelo. Este fusible es del tipo de hilo de metal sencillo de fusién rapida, asi
que no lo reemplace por uno de hilo metélico helicoidal, o de lo contrario no se
garantizara la potencia de transmision y seguridad del instrumento.

6.1 Solucion de problemas

Si el detector no funciona adecuadamente, por favor compruebe los puntos
de la tabla adjunta:

Mal funcionamiento Puntos a comprobar Medidas a aplicar

No puedo encender el | ¢Ha instalado la | Instale baterias nuevas
aparato bateria?

¢La potencia de la
bateria es demasiado
baja?

¢La polaridad de la| Compruebe la polari-
bateria es la correcta? | dad
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El emisor no puede
identificar la tension
externa

¢hay sonido de
contacto?

¢ El conductor

esta roto?

¢el conductor se ha
insertado del todo?
cel cable de prueba
esta roto?

¢se hainsertado el
cable de prueba del
todo?

Vuelva a conectar la
linea

Cambie el conductor
Inserte correctamente
el conductor
Cambie el
prueba
Inserte correctamente
el cable de prueba

cable de

La fuente de aliment-
acion se apaga durante

¢la potencia de la
bateria es suficiente?

Cambie la bateria
Vuelva a encender el

cibir la sefal

botén de transmisién?
¢El fusible del emisor
esta roto?

la medicién sel instrumento se | aparato
apaga solo?
El emisor no puede re- | ;Ha presionado el | Transmita de nuevo

centro de
mas

Envielo al
reparaciones
cercano

6.2 Comprobacion del fusible del emisor
El fusible del emisor puede prevenir los dafios en el emisor por sobrecarga
o mal funcionamiento. Si el fusible del emisor se ha fundido, el emisor solo
puede emitir sefiales débiles. Si el modo de auto comprobacién del emisor
es correcto pero la sefial transmitida es débil, significa que la transmision se
ha realizado pero el fusible se ha fundido. Si no se encuentra ninguna sefial
durante el estado de auto comprobacién de la transmision, y la potencia de la
bateria es normal, significa que el emisor esta roto y debe ser reparado por

técnicos especializados.

Métodos especificos y pasos para comprobar el fusible del emisor:
1. Corte todos los circuitos medidos del emisor
2. Encienda el emisor y col6quelo en el estado de transmisién
3. Ajuste la potencia de transmisién del emisor al nivel |
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4. Conecte un extremo del cable de prueba al empalme de 10 del emisor

5. Inserte el otro extremo del cable de prueba en la toma de conexién del
emisor

6. Encienda el emisor para buscar sefiales desde el cable de prueba, y mueva
la sonda del receptor hacia el cable de prueba.

7.Si el fusible no esta roto, el valor mostrado en el receptor sea doble.

6.3 Limpieza

Utilice un trapo mojado con agua limpia o detergente neutro para limpiar el
emisor, y después use un trapo seco para limpiarlo de nuevo.

1. Antes de la limpieza, por favor aségurese de que el equipo esta apagado, y
todos los circuitos estan interrumpidos.

2. Durante la tarea de limpieza, por favor no use bencinas, alcohol, acetona,
éter, cetona, disolvente o gasolina, que puedan deformar o decolorar el equipo.
3. Después de limpiar, utilice el equico de nuevo cuando esté completamente
seco.

Cambio de la bateria

Si el simbolo de la bateria en la pantalla parpadea (1 del emisor 0 1, 2 del
receptor), y el timbre emite un sonido de alerta, la bateria debe ser cambiada.
Los pasos para reemplazar la bateria (del emisor o el receptor) son los si-
guientes:

1) Apague el equipo y corte los circuitos de medicion.

2) Desatornille la parte trasera del equipo, y retire la tapa de la bateria
3)Extraiga la bateria usada

4) Instale una nueva bateria de acuerdo con la polaridad adecuada

5) Ponga la tapa de la bateria y apriete los tornillos.

ADVERTENCIAS

1. Al insertar o reemplazar la bateria, por favor preste atencion a la polaridad
correcta de esta. Si la polaridad de la bateria es incorrecta, el equipo resultara
dafiado. Ademas, podria causar explosion o fuego.

2. No conecte los dos polos de la bateria con un cable conductor, y no lance la
bateria al fuego, de lo contrario puede haber riesgo de explosion.
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3. jPor favor no intente desmontar la bateria! El electrolito que contiene mues-
tra gran basicidad, jque puede causar corrosion! Si el electrolito entra en con-
tacto con la piel o la ropa, utilice agua fresca para limpiar las partes impor-
tantes. Si el electrolito entra en contacto con los ojos, utilice agua fresca para
lavar los ojos de inmediato, y visite un médico tan pronto como sea posible.

iPrecaucion!

1. Antes de cambiar la bateria, el equipo debe estar apagado, todos los cir-
cuitos de medicion conectados deben estar interrumpidos, y todos los cables
conductores deben ser retirados.

2. Solo la bateria especificada en los parametros técnicos puede ser utilizada.
3. Si el equipo no va a ser utilizado durante largo tiempo, retire la bateria. Si el
detector esta contaminado debido a un escape de la bateria, envie el aparato
a la fabrica para ser limpiado y comprobado.

4. Para la eliminacién de la bateria usada, por favor tenga en cuenta las re-
gulaciones existentes para la recuperacion, reutilizacion y eliminacion de ba-
terias.

6.5 Intervalo de calibracion

Para asegurar la precision de la medicion hecha por el equipo, este debe ser
calibrado regularmente por el personal de ajuste de la compafiia. La frecuen-
cia de calibracion recomendada es anual. Si el equipo se utiliza con frecuencia
o las condiciones de uso son muy pobres, el intervalo de calibracién sera me-
nor. Si el equipo se utiliza poco, la frecuencia de calibracion puede extenderse
a tres afios.

Tel.: +506 2280-1686 * Fax: +506
2524-2397ventas@eproteca.com * www.eproteca.com
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